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Mirror Covers

Kit Contents Quantity
Driver Side Mirror Cover 1
Passenger Side Mirror Cover 1
Installation Instructions 1

Tools Required:
Flat Bladed Tool

Removal of Existing Mirror Cover

1. Locate edge of mirror cover in relation to mirror housing and
mirror face. See Figures 1 & 2.

FIGURE 1

MIRROR COVER

MIRROR HOUSING

FIGURE 2 - Mirror Housing w/o Mirror Cover

MIRROR FACE

A MIRROR HOUSING

2. Using aflat bladed tool and piece of cardboard or other
material to minimize the local connect on the mirror housing,
carefully pry the mirror cover from the mirror housing.

NOTE: CARE SHOULD BETAKEN NOT TO DAMAGE THE
GRAIN ON THE MIRROR HOUSING.

Installation of New Mirror Cover
1. Remove any residue from the mirror housing.

2. Place new mirror cover into position and check for correct
fit. See Figure 3.

FIGURE 3

MIRROR COVER

MIRROR FACE

3. Place tabs from mirror cover through the holes on the mirror
housing and snap into place.

4. Repeat same procedure for opposite side mirror cover.

Mirror Covers

PART NO.

IR 050C06

SHEET 1

19166197 or 3




@.Amzssories

Service Parts Operations
6200 Grand Pointe Dr., Grand Blanc, MI 48439

Couvre-rétroviseurs

Contenu de la trousse Quantité
Couvre-rétroviseur coté conducteur 1
Couvre-rétroviseur coté passager 1
Consignes d’installation 1

Outils nécessaires :
Outil a lame plate

Dépose du couvre-rétroviseur existant

1. Repérerle rebord du couvre-rétroviseur par rapport au boitier
et a la face du rétroviseur. Se reporter aux Figures 1 et 2.

FIGURE 1

COUVRE-RETROVISEUR

BOITIER DE RETROVISEUR

FIGURE 2 - Boitier du rétroviseur sans couvre-
rétroviseur

FACE DE RETROVISEUR

BOITIER DE RETROVISEUR

2. ATaide d’un outil 4 lame plate et d’un morceau de carton ou
d’un autre matériau permettant de minimiser le contact sur
le boftier du rétroviseur, soulever soigneusement le couvre-
rétroviseur du boftier du rétroviseur.

NOTA : PRENDRE GARDE DE NE PAS ENDOMMAGER LA
FINITION DU BOITIERDU RETROVISEUR.

Installation d’un nouveau couvre-rétroviseur

1. Enlever tout résidu du boitier du rétroviseur.

2. Mettre le nouveau couvre-rétroviseur en position et s’assurer
d’un ajustement précis. Se reporter a la Figure 3.

FIGURE 3

COUVRE-
RETROVISEUR

FACE DE RETROVISEUR

3. Introduire les languettes du couvre-rétroviseur dans les trous
du boitier du rétroviseur et encliqueter en place.

4. Reprendre laméme procédure pour le couvre-rétroviseur sur
le c6té opposé.
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Cubiertas de los espejos

Contenido del kit Cantidad
Cubierta del espejo del lado del conductor 1
Cubierta del espejo del lado del pasajero 1
Instrucciones de instalacién 1

Herramientas necesarias:

Herramientaplana

Desinstalacion de la cubierta existente del espejo

1. Coloque el borde de la cubierta del espejo en relacién a la
caja del espejo y la superficie del espejo. Consulte la
Figura 1y 2.

FIGURA 1

CUBIERTAS DEL ESPEJO

CAJA DEL ESPEJO

FIGURA 2 — Caja del espejo sin cubierta

SUPERFICIE DEL
ESPEJO

CAJA DEL ESPEJO

2. Utilice una herramienta plana y un pedazo de cartéon u otro
material para minimizar la conexion local en la caja del
espejo para levantar con cuidado la cubierta del espejo de la
caja del espejo.

NOTA: TENGA CUIDADO DENO DANARLA TEXTURADE LA
CAJADELESPEJO.

Instalacién de la nueva cubierta del espejo

1. Elimine los residuos de la caja del espejo.

2. Coloque la nueva cubierta del espejo en posicion y revise
que esté bien ajustada. Consulte la Figura 3.

FIGURA 3

CUBIERTAS DEL
ESPEJO

SUPERFICIE DEL
ESPEJO

3. Coloque las lengletas de la cubierta del espejo a través de
los agujeros de la caja del espejo y ajuste en su lugar.

4. Repita el mismo procedimiento en la cubierta del espejo del
lado opuesto.
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